{1 C lnvqice Address : e A2) Remarks - ...occooieiriinees — - ... ... DELMERY NOTE .... ...
Magna PT S.p.A. ’ . Cur ID number: {3} No.
Via dei Ciclamini, 4 . . « DE145996159 2292565
. 70026 Modugno (Bari) : ' Your ID no...: {4) Date
(TALIEN IT04886850728 15.04.26
{8) Supplier {6) Freight {7} Delivery {really} Invoice . i -
SN 91011364 paldL l unpaldl Raltroad ce{r Carrler 18) No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG Freight goqds frcn el
Daimlerstraiie 49-53 Exprass gepdqonn velide
70825 Korntal-Miinchingen :::‘*" (9] ote
{10} Your Ret {11} Your Order No./Dats {15) Additlonal Detatis — {12} Our Departement -m {114) Our Ref No.
411 550004760001 Frau Spagnuolo, Sop
9.04.26
{19 Shipment Method paidi20lunpaidd  {21] Packing ] (22 Marks 23] Total Weight kg e . (24
Schweitzer Gm look aross et
bH & Co. X | below s0S 105 44
(261 Shipping Address | W - Haceo(_t_l_nlo«;nd_ N |
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, } | 14248
scription ’ 40 Cuslomer Remarks
{ﬁ?) 28), . Pait-No. g?; g:cki:\‘;“ . - o:?a?‘)uw r(f/;: . ”—("a;;;,{..'v' S - Rematks
Delivery:
1 | M0O163024 450 (pc
M0163024 SPRENGRING 330.00 X 2.90
UNBEHANDELT GEOLT
EC level A
Container 10/6415 6415 R-KLT bl 25{pc
Batch number 453565
1/TBA-500086 Kunstst
1/TBA-520922 A0806 A
8/6415 6415 R-KLT bl 25|pc
Batch number 453565
1/TBA-500086 Kunstst * -
1/TBA-520922 A0806 A
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-004447 vom 13.04.2026

Ludwigsburg, 15.04.2026
Seite 1 von 1

26-004447

4 Absender / Expediteur

HUGO BENZING GMBH & CO. KG
DAIMLERSTR.49-53
70825 KorntalMiinchingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiiberdenBeforderungsveriragim
intern. StraBenglterverkehr (CMR).

CMR

Cetransport est soumis, nonobstanttouteclause
centraire, & la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR),

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfiihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straite 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr..
D-08-019-G-0158

3 Auslieferurigsort des Gutes / Kieu prévu pour la liviaison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date 22.04.2026

Zeit{ Temps

4 Ortund Tag der Obemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lieu Korntal-Miinchingen Vorbehaita und Bamark P—
. orbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer
Land/Pays  Deutschland Zait/ Temps Réserves et observaticns des transporteurs
Datum/Date 15.04.2026
5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes
gPos. 4 0 Zeichen/Nr. Anzahl der LM 42 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numeros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ka cbm
1 2292499 1 LLI Getriebeteile 116
2 2292500 1 COLLI 2PAL+ 3KLT
3 2292501 1 COLLI
4 2292565 2 coLu
e 500 COLLI 116,00
otal
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km
4 8 Frachtzahlungsanweisung/ Prescriplion daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amiliches Kenmesichen ozt it Uberrzahmebesﬁat{gung d_es Fahrers: Die Sendur_rg wurde
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger abernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang

20 HUGO BENZING GMBH & CO. KG 23
D-70825 Korntal-Miinchingen -

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre rexpéditeur

Unterschrift und Stempe! des Frachtfahrers
Signature et timbre du transporteur

27 Gut 26-004447empfangen am
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



